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Se declara abierta la sesidén a las 15.20 horas.

TEMA 88 DEL PROGRAMA: ORGANISMO DE OBRAS PUBLICAS Y SOCORRO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS DE PALESTINA EN EL CERCANO ORIENTE (continuacién)

(A/54/13 y Add.1, A/54/338, A/54/345, A/54/376, A/54/377, A/54/385, A/54/477,
A/C.4/54/L.13 a L.19)

1. El Sr. TEKAYA (Tanez) da las gracias al Comisionado General del Organismo
de Obras PUblicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) por su informe y elogia los incansables
esfuerzos realizados por todo el personal del Organismo para aliviar los
sufrimientos de los refugiados de Palestina. Agradece igualmente a los paises
de acogida la asistencia que prestan a la carga financiera que soportan. La
tragedia de los refugiados de Palestina que han sido despojados de sus hogares y
expulsados de su tierra natal ha durado decenios y todavia no hay solucidén para
la cuestidén de Palestina. Esa solucidén debe tener en cuenta los derechos
legitimos del pueblo palestino, incluido el derecho de los refugiados de
Palestina a regresar y a recibir indemnizacidn, de conformidad con lo dispuesto
en la resolucidn 194 (III) de la Asamblea General. La comunidad internacional
tiene una especial responsabilidad con los refugiados palestinos. E1 OOPS ha
desempefiado un papel importante en el alivio de los sufrimientos de los
refugiados de Palestina, ofreciéndoles toda clase de servicios. El Organismo
debe continuar suministrando el mismo volumen y la misma calidad de esos
servicios hasta que se llegue a una solucidén definitiva y justa del problema de
los refugiados de Palestina. Las dificultades financieras con que tropieza
repercuten negativamente en los servicios y la comunidad de refugiados tiene
dudas acerca del futuro del Organismo y de la continua preocupacidn de 1la
comunidad internacional por su dificil situacidén. El orador insta a la
comunidad internacional a gque siga prestando apoyo - y, de ser posible, a que

lo aumente - al presupuesto del Organismo, para que éste pueda mantener el
suministro de los servicios necesarios. Plenamente consciente de la importancia
de la funcidn que cumple el Organismo, TGnez lo ha apoyado siempre y renovara
sus contribuciones al presupuesto del OOPS. Como los palestinos y los israelies
han iniciado las negociaciones sobre el estatuto definitivo, es fundamental que
la cuestidén de los refugiados reciba la consideracidn que merece: la solucidn
de ese problema es uno de los requisitos previos para alcanzar una paz general,
justa y duradera en el Oriente Medio que permita a todas las partes destinar sus
recursos al desarrollo.

2. El Sr. LANDAM (Israel) dice que la politica de Israel consiste en apoyar al
OOPS y prestar toda la ayuda que las condiciones permitan, aun cuando no sea un
pais de acogida. Israel considera que el OOPS es una fuerza importante para la
estabilidad en una parte significativa de la sociedad palestina que, como se
puede comprender, estd inquieta por su futuro en momentos en que se entablan
negociaciones serias sobre las cuestiones relativas al estatuto permanente,
incluido el problema de los refugiados.

3. La delegacidn israeli comparte la preocupacidén de otras delegaciones por la
profunda crisis financiera del OOPS. Conviene en que la aplicacidén continua de
medidas de austeridad puede ser perjudicial para las actividades del OOPS y
tiene conciencia de que, si se efectiian nuevos recortes, éstos pueden ser mal
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interpretados por los refugiados o ser explotados por ciertos elementos &arabes
que no simpatizan con el proceso de paz.

4. La delegacidn israeli elogia al Comisionado General por la tenacidad con
que ha llevado adelante la reestructuracidén interna y las reformas encaminadas a
mejorar la eficiencia y el rendimiento operacional. Se congratula igualmente de

la modernizacidén del proceso presupuestario y del nuevo formato para la
presentacidén de las estimaciones presupuestarias correspondientes al prdximo
bienio. Sin embargo, considera lamentable que la financiacidén del Programa de
Aplicacidén de la Paz disminuya rédpidamente; atribuye especial importancia a ese
Programa, cuyo momento decisivo atn no ha llegado. Israel espera que el OOPS
consiga una financiacidén plena para el presupuesto del bienio 2000-2001.

5. La delegacidén israeli habria recibido con agrado un nuevo formato del
informe del Comisionado General en que se aclarase categdricamente que todos los
campamentos de refugiados de Palestina situados en la Ribera Occidental y en la
Faja de Gaza se hallaban en zonas sujetas enteramente al control palestino o al
control civil palestino. Sdélo queda un campamento en una zona controlada
totalmente por Israel. De resultas de ello, la relacidn de Israel con el OOPS
se ha simplificado considerablemente y serd ain mas simple si se mantiene la
tendencia actual del proceso de paz.

6. Uno de los resultados de ese formato seria un mayor equilibrio en el
informe y la reduccidn consiguiente de la palabreria acerca de Israel.

Problemas como los que subsisten con respecto a la parte israeli, por lo general
en relacién con el movimiento del personal y los bienes del OOPS, son producto
de una situacidén sui géneris sobre el terreno y en la practica carecen de
importancia. La ruta de "paso seguro" entre la Ribera Occidental y la Faja de
Gaza moderard algunas cuestiones. Israel ya ha aumentado el nuimero de permisos
concedidos a los conductores autorizados del OOPS. Ademas, desde marzo del

aflo 2000 se modificardn los itinerarios de las mercaderias en la Faja de Gaza.

7. Es muy facil desacreditar el derecho soberano de Israel a ser cauteloso,
por motivos de seguridad, acerca de quién o guiénes pasan por su territorio.
Sin embargo, Israel ha estado expuesto a un terror continuo durante los tres
Gltimos decenios.

8. NingGn funcionario del OOPS en Gaza ha sido encarcelado por Israel durante
el periodo de gque se informa y los dos funcionarios detenidos anteriormente ya
han sido liberados hace tiempo. Entre tanto, 40 funcionarios han sido
encarcelados por la Autoridad Palestina y 10 de ellos contintan recluidos al
término del periodo que abarca el informe. En la Ribera Occidental, el numero
de funcionarios del OOPS arrestados brevemente por Israel ha bajado de 14 a 10,
mientras que los recluidos por la Autoridad Palestina han aumentado ligeramente.
Todos han sido liberados antes de la expiracidén del periodo sobre el que se
informa. La necesidad de un nuevo formato también se aplica a la presentacidn
de estadisticas como, por ejemplo, las del cuadro 11 titulado "Funcionarios
detenidos o encarcelados".

9. Una muestra instalada por el Sindicato del Personal de las Naciones Unidas
en el edificio de conferencias incluye un texto firmado por el Presidente del

Sindicato del Personal en que se afirma que el mayor numero de colegas del OOPS
en reclusidén han sido arrestados o encarcelados por las autoridades israelies y
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se hace un llamamiento urgente a Israel para que los libere. Dado gque no
mantiene a funcionario alguno en detencidén, Israel solicita que el Sindicato
del Personal retire el cuadro en que figura ese texto.

10. Durante el debate, se ha sostenido en repetidas ocasiones que el problema
de los refugiados de Palestina ha sido creado por la "agresidédn" israeli de 1948
y por sus politicas "ocupacionistas" subsiguientes. En realidad, el problema de
los refugiados palestinos es consecuencia directa del rechazo arabe de la
resolucidén 181 (II) de la Asamblea General y de la concertada invasidén de Israel
por parte de seis ejércitos arabes el dia del establecimiento de Israel en mayo
de 1948. Ha sido ese ataque, y la guerra que le ha seguido, lo que ha obligado
a unos 600.000 palestinos a abandonar sus hogares. En consecuencia, son los
Estados arabes y sus ejércitos los que deben cargar con la responsabilidad de la
tragedia infligida al pueblo palestino.

11. Los Estados &arabes han creado un segundo problema de refugiados que a veces
ha pasado desapercibido: en 1948 y en los afios inmediatamente posteriores,
600.000 judios de tierras arabes también se han vuelto refugiados. En su gran
mayoria, ellos han sido admitidos y rehabilitados por Israel, pero han dejado
atras propiedades, bienes y recursos importantes.

12. El Gobierno de Israel se siente animado por el apoyo generalizado que se

ha manifestado respecto de los acuerdos de Wye y Sharm el-Sheikh, asi como de

la nueva etapa de las negociaciones sobre el estatuto permanente. Esas
negociaciones se basan exclusivamente en las resoluciones 242 (1967) y 338
(1973) del Consejo de Seguridad. Algunos aspectos del problema de los
refugiados de Palestina ya han sido examinados en Sharm el-Sheikh; Israel encara
con seriedad su propdsito de observar el calendario establecido, asi como su
compromiso de abordar y resolver los problemas pendientes.

13. Israel reitera que no puede apoyar las resoluciones relativas al tema 88,
con excepcidn del proyecto de resolucidn A/C.4/54/L.14. Ello se debe a que los
proyectos de resolucidén estan cargados de elementos politicos, en un intento de
apropiarse de posiciones y prejuzgar unilateralmente acerca del resultado de
las negociaciones de paz. La paz duradera y amplia sbélo puede dimanar de los
acuerdos concertados directamente por las partes y no de las resoluciones
aprobadas por la Comisidén. Por las mismas razones, Israel se opondrd a todos
los proyectos de resolucidn relativos al tema 89.

14. La Sra. NAIDOO (Sudéfrica) elogia al Comisionado General del OOPS y a su
personal por sus esfuerzos por proveer de servicios esenciales a los refugiados
de Palestina durante la prolongada ocupacidn por parte de Israel. Trabajando
para restaurar los derechos humanos fundamentales y la dignidad de esos
refugiados, el OOPS se ha convertido en una fuerza de estabilidad y ha
contribuido a la blGsqueda de la paz. Incumbe a la comunidad internacional la
tarea de velar en todo momento por el respeto de la dignidad humana consagrado
en la Carta de las Naciones Unidas y en la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos. El proceso de paz en el Oriente Medio es el Gnico medio de garantizar
la paz duradera, la seguridad y estabilidad de la regidén y la realizacidn del
derecho inalienable del pueblo palestino a la libre determinacidén y la
independencia es indispensable para una paz sostenida y general. En ese
contexto, la oradora acoge con beneplédcito la firma del Memorando de Sharm
el-Sheikh y los primeros pasos positivos hacia la aplicacidn de ese acuerdo y
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alienta a gque se cumplan plena y oportunamente la letra y el espiritu de los
compromisos contraidos en virtud del proceso de paz.

15. En su Duodécima Conferencia celebrada en 1998 en Durban, Sudafrica, los
Jefes de Estado y de Gobierno del Movimiento de los Paises no Alineados
exhortaron a que se aplicaran todas las resoluciones de las Naciones Unidas
relativas a los refugiados y reafirmaron su posicidén en cuanto al sector
oriental de Jerusalén ocupado, los asentamientos israelies ilegales y la
pertinencia de aplicar el Cuarto Convenio de Ginebra de 1949 a todos los
territorios palestinos ocupados, incluida Jerusalén. También exhortaron
asimismo a la comunidad internacional a reafirmar su determinacidn y su
compromiso de preservar los valores fundamentales centrados en el respeto del
ser humano previstos en los instrumentos internacionales pertinentes.

16. Hasta que se logre una paz general, justa y duradera, subsiste la
responsabilidad permanente de las Naciones Unidas de velar por que no se olviden
los principios basicos del derecho internacional humanitario durante las
negociaciones de paz. La delegacidén de Sudafrica apoyard los proyectos de
resolucidén presentados a la Comisidén y exhorta a las demds delegaciones a hacer
lo mismo. Apoyar esas resoluciones equivaldrd a enviar a los refugiados
palestinos el mensaje claro de que, hasta tanto se llegue a una solucidén justa,
se tendréd en cuenta su dificil situacidn.

17. La Sra. ABDELHADY-NASSER (Observadora de Palestina), hablando en ejercicio
del derecho de respuesta, manifiesta su sorpresa por la declaracidn del
representante de Israel de que la mayoria de los refugiados palestinos vive
actualmente bajo el control palestino. Subraya que la Potencia ocupante sigue
siendo responsable de los territorios ocupados, con prescindencia de que los
militares israelies estén o no presentes. Ademds, el 95% de los territorios
ocupados en 1967 continGa sometido al control de los militares israelies.

El intento de Israel de eximirse de responsabilidad por los palestinos es
lamentable, habida cuenta de gque el reconocimiento por la Potencia ocupante de
sus responsabilidades juridicas, morales y financieras es el punto de partida
esencial para una solucidn justa y equitativa de la situacidn.

18. No se ha permitido a los refugiados de Palestina ejercer su derecho a
regresar a sus hogares, no obstante los deseos de la comunidad internacional y
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. La intransigencia israelil
en esa materia ha agravado el problema de los refugiados. Israel sigue
incumpliendo la resolucidn 181 (II) de la Asamblea General y no ha permitido el
regreso de los que huyeron de las zonas de Palestina gque posteriormente quedaron
sujetas al control israeli. ©No es cierto que Israel haya aceptado la resolucidn
181 (II) de la Asamblea General ni que los Estados arabes la hayan rechazado.

En realidad, Israel aceptd tGnicamente las disposiciones de la resolucidn 181

(IT) relativas a la legitimidad del Estado israeli, pero viold las disposiciones
relativas, entre otras cosas, a las fronteras y al estatuto de Jerusalén.

19. El1 Sr. MEKDAD (Reptblica Arabe Siria), quien habla en ejercicio del derecho
a contestar, expresa su consternacidén por las observaciones del representante de
Israel sobre los origenes de la tragedia palestina en 1948. Israel sigue
mofdndose de la opinidén internacional y de los instrumentos internacionales en
materia de derechos humanos, derecho humanitario y derechos de los refugiados.
Las Naciones Unidas han reafirmado frecuentemente el derecho de los refugiados a



A/C.4/54/SR.19
Espafiol
Pagina 6

regresar a su patria - en Kosovo, por ejemplo - y el orador se pregunta por qué
los refugiados de Palestina contintan sin poder volver a su tierra natal.
Israel sigue inventando pretextos para impedir que regresen. Con respecto a la
situacidn registrada en 1948, el Sr. Mekdad dice que las fuerzas arabes
intervinieron para salvar a los palestinos de los crimenes y las politicas
israelies, incluida la depuracidén étnica.

20. El orador seflala que los arabes han vivido mucho tiempo en armonia con

los judios en diversas partes del mundo. El representante de Israel se ha
preguntado por qué los judios han abandonado los territorios arabes para emigrar
a Israel. A juicio del orador, Israel ha tramado actos terroristas para
obligarles a trasladarse a Israel. El Sr. Mekdad insiste en que se debe
permitir a los palestinos que regresen a su patria y se pregunta si Israel
permitiria a los judios que han abandonado los paises arabes en situaciones
dificiles regresar a sus tierras arabes.

21. La UGnica solucidn para el problema de los refugiados de Palestina radica

en la aplicacidén de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,
especialmente la resolucidén 194 (III) de la Asamblea General. El orador deplora
que, al parecer, el lenguaje y la actitud israelies respecto del proceso de paz
no hayan cambiado y que Israel siga imponiendo condiciones dificiles para la
aplicacién de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

22. El orador confia en que el problema palestino se resuelva y en que se
cumplan las resoluciones pertinentes. Las partes adrabes apoyan el proceso de
paz. Si ese proceso fracasa, la responsabilidad recaerad sobre Israel.

23. El Sr. SAKI (Egipto) hablando en ejercicio del derecho de respuesta, dice
que, como el representante de Israel ha expuesto su interpretacidén de los
acontecimientos histéricosg, es licito que la delegacidn egipcia presente su
propia interpretacidén de esos mismos momentos decisivos. En lo que respecta
al marco general de la situacidén antes, durante y después de las hostilidades
de 1948, el orador hace referencia a los encomiables esfuerzos de los actuales
funcionarios e intelectuales israelies que han tenido el valor de efectuar un
anadlisis objetivo de las circunstancias que rodearon el establecimiento del
Estado de Israel y las tragicas acciones de las fuerzas israelies en aquella
época. En Israel hay cada vez méds conciencia de que ese pais no es tan inocente
como lo han pintado.

24. A igual que el representante de la Replblica Arabe Siria, el orador
manifiesta su sorpresa por la declaracidn del representante de Israel de que,
después de 1948, unos 600.000 judios hayan escapado de los territorios &rabes
para trasladarse a Israel. Es la primera vez que oye tales estadisticas. Sdélo
puede decir que, en el caso de Egipto, hubo alguna emigracidén judia desde Egipto
en 1956, cuando ciertos actos cometidos por ciudadanos judios en ese pais
indicaron que su lealtad primaria era para con Israel y que ellos constituian
una amenaza para la seguridad egipcia. Esas personas salieron de Egipto con
todas sus pertenencias y el orador tiene la impresidén de que han prosperado
después de haberse ido de Egipto.

25. El Sr. Zaki exhorta a la delegacidén de Israel a mirar hacia el futuro, en
vez de detenerse en los errores del pasado, y expresa la esperanza de que se
superaran los problemas restantes para que la paz pueda establecerse.
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26. El Sr. NAJEM (Libano), quien habla en ejercicio del derecho a contestar,
dice que la tragedia palestina es una responsabilidad exclusivamente israeli.
Han sido los crimenes cometidos por grupos sionistas en 1948 los que han
motivado la expulsidén de los palestinos durante la creacidn del Estado de
Israel. Eso se deduce con toda evidencia de las memorias de los dirigentes
israelies de la época.

27. El representante israeli ha dicho que Israel no es un pais de acogida para
los refugiados de Palestina. Ello no sorprende, puesto que las fuerzas de
ocupacidén tratan de expulsar a los palestinos hacia los paises vecinos, incluido
el Libano. En cuanto a la cuestidén del terrorismo, el Sr. Najem observa que su
pequefio pais es un perfecto ejemplo de terrorismo de Estado por parte de Israel
en el Libano meridional y el Valle de Bekaa.

28. El orador espera con interés una paz justa y duradera, basada en las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y en los principios de 1la
conferencia de Madrid, incluidos el principio de tierra por paz y el respeto de
los instrumentos juridicos internacionales.

29. El Sr. LAMDAN (Israel), hablando en ejercicio del derecho de respuesta,
dice que no entrard en un debate sin sentido. La Comisidén sdlo debe ocuparse de
los aspectos humanitarios de la cuestidén de Palestina. A igual que su colega de
Egipto, el Sr. Lamdan espera un arreglo de paz, pero subraya que la cuestidn de
Palestina sblo puede resolverse como parte de las negociaciones sobre el
estatuto definitivo y no en la Comisidén Especial. El orador exhorta a las
delegaciones que parecen interesadas en la cuestidn a gque vuelvan a la mesa de
negociaciones.

30. El Sr. MEKDAD (Reptblica Arabe Siria), quien interviene nuevamente en
ejercicio del derecho a contestar, dice que es falso hablar de un éxodo de
judios de los paises arabes tras las hostilidades de 1948. Subraya que es
fundamental aplicar todas las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
y aguarda con interés la conclusidén de las negociaciones de paz. Seflala que
el Gobierno sirio ha desempefiado un papel destacado en la iniciacidn del
proceso de paz en el Oriente Medio, pero que en 1996 Israel suspendid las
negociaciones. Actualmente Israel trata de imponer condiciones y de reiniciar
las conversaciones a partir de cero, posicidén que las demés partes rechazan
porgque desean reanudar las conversacionesgs desde el punto en que se habian
estancado. El orador reitera una vez mas gque el principio basico de las
conversaciones es el de tierra por paz, que Israel sigue rechazando.

31. La Sra. LEWIS (Jefa del Servicio central de planificacidédn y coordinacidn
del Departamento de Asuntos de la Asamblea General y Servicios de Conferencias),
dando respuesta a las quejas de los miembros de la Comisidén por la distribucidn
tardia de la documentacidn, observa gque el examen del tema 89 del programa
estaba previsto para el 11 de octubre de 1999. Se ha presentado un total de
ocho documentos en relacidén con el tema. Seis de ellos han sido distribuidos
con mads de un mes de antelacidén al examen del tema. Los dos documentos
restantes, de un total de 200 paginas, fueron presentados a principios de
septiembre y publicados después de cuatro semanas, aungue sdlo un dia antes del
examen del tema.
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32. El examen del tema 88 del programa estaba previsto para el 2 de noviembre
de 1999. En relacidén con ese tema, se presentaron nueve documentos anteriores

al periodo de sesiones. Seis de ellos fueron publicados para el 13 de octubre,
es decir, tres semanas antes del examen del tema. Los tres restantes, de un
total de 200 paginas, han sido publicados después de cuatro semanas, también
sb6lo un dia antes del examen del tema.

33. Para la parte principal del quincuagésimo cuarto periodo de sesiones de la
Asamblea General se ha previsto un total aproximado de 18.000 paginas de
documentacidén previa al periodo de sesiones. Hasta esa semana, la Secretaria ha
publicado cerca de 14.000 paginas, de las que 10.000 se han publicado en
septiembre y octubre solamente. Ello representa unas 1.500 paginas més que las
publicadas durante el mismo periodo en 1998.

34. La Secretaria tiene plena conciencia de las preocupaciones de los Estados
Miembros con respecto a la publicacidén tardia de la documentacidn, comprende la
necesidad de mejorar su desempeiflo y estad empeflada en encontrar la forma de
hacerlo. Por desgracia, en su mayoria los documentos anteriores a los periodos
de sesiones de la Asamblea General y sus Comisiones Principales siguen
preparandose relativamente tarde y, en consecuencia, sblo se dispone de una
parte importante de esa documentacidn para las sesiones plenarias y las de las
Comisiones Principales con algunos dias de anticipacidén a la fecha prevista para
el examen de los temas correspondientes. Por lo tanto, es dificil tomar en
cuenta unos pocos documentos aisladamente de la tarea general, es decir,
producir un volumen muy grande de documentacidn previa al periodo de sesiones en
un plazo relativamente breve y, al mismo tiempo, producir durante el periodo de
sesiones documentacidén de prioridad méxima, como los proyectos de resolucidn.

La mejor manera de cumplir con esa obligacidn consiste en fijar prioridades para
los trabajos, principalmente sobre la base de la fecha de examen.

35. E1 PRESIDENTE invita a la Comisidén a que adopte medidas sobre los proyectos
de resolucidén A/C.4/54/L.13 a L.19.

36. La Sra. SILFVERBERG (Finlandia), hablando en nombre de la Unidn Europea, la
donante principal del OOPS, presenta el proyecto de resolucidn A/C.4/54/L.13
relativo a la asistencia a los refugiados de Palestina. La Unidn Europea
considera que el OOPS no sb6lo presta servicios indispensables sino que, al
administrar gran parte de la infraestructura puesta al alcance de los refugiados
de Palestina inscritos y contribuir de ese modo a la estabilidad de la regidn,
favorece también el proceso de paz. Teniendo en cuenta las dificultades
financieras del Organismo, el proyecto de resolucidén solicita el apoyo politico
y financiero de los Estados Miembros y acoge con satisfaccidn el aumento de la
cooperacidn entre el Organismo y las organizaciones internacionales y
regionales, los Estados y los organismos y organizaciones pertinentes. Elogia
asimismo al OOPS por los nuevos criterios introducidos en relacidn con las
actividades de los programasg, la eficacia en funcidn de los costos, el proceso
presupuestario y las reformas concernientes a la gestidén. La Unidén Europea
espera que su proyecto de resolucidén reciba el apoyo de una abrumadora mayoria.

37. El OOPS ha sido creado para suministrar sbélo una asistencia temporal y cabe
esperar que, después de cinco decenios, una paz general, justa y duradera en la
zona pronto dé lugar a que las funciones del Organismo sean transferidas a 1la
Autoridad Palestina.
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38. La Sra. VAN DAALEN (Paises Bajos) presenta el proyecto de resolucidn
A/C.4/54/1L..14, relativo al Grupo de Trabajo encargado de estudiar la
financiacidén del Organismo de Obras Piblicas y Socorro de las Naciones Unidas
para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, en nombre de la Unidn
Europea, Noruega y Turquia. Es evidente que la situacidén financiera del
Organismo es precaria y que en 1999 ha tenido nuevamente dificultades para
cumplir incluso con sus tareas basicas. El proyecto de resolucidn es andlogo al
que se ha aprobado el afio anterior, con un quinto parrafo preambular actualizado
y el agregado de un nuevo parrafo 4 en que se acoge con satisfaccidn la
transparencia presupuestaria. La oradora confia en gque el proyecto sera
aprobado sin votacidn.

39. El Sr. POHAN (Indonesia) presenta las propuestas siguientes: el proyecto
de resolucién A/C.4/54/1..15, relativo a las personas desplazadas como resultado
de las hostilidades de junio de 1967 y las hostilidades posteriores; el proyecto
de resolucién A/C.4/54/L.16, relativo al ofrecimiento por los Estados Miembros
de subvenciones y becas de educacidén superior, incluida la formacidn
profesional, para los refugiados de Palestina; el proyecto de resolucidn
A/C.4/54/L.17, relativo a las operaciones del Organismo de Obras Pablicas y
Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente; el proyecto de resolucidn A/C.4/54/L.18, relativo a bienes de
refugiados de Palestina y rentas devengadas por ellos y el proyecto de
resolucidén A/C.4/54/L.19, relativo a la Universidad "Al-Quds" de Jerusalén para
los refugiados de Palestina.

40. Béasicamente, los proyectos de resolucidn son iguales a los del afio
anterior, con la adicién de referencias a acontecimientos recientes. E1 orador
seflala especialmente a la atencidén de los miembros los parrafos 1, 2 y 3 del
proyecto de resolucidén A/C.4/54/L.15 y los parrafos 1 y 2 del proyecto de
resolucidén A/C.4/54/L..16. Haciendo notar que el proyecto de resolucidn
A/C.4/54/L.17 se ocupa de los aspectos principales de las operaciones diarias
del OOPS, singulariza los parrafos preambulares tercero, cuarto, noveno y
undécimo y los parrafos 1, 3, 6, 9, 10, 12 y 14 de la parte dispositiva.
Destacando los parrafos 1 y 2 del proyecto de resolucidbn A/C.4/54/L.18, el

Sr. Pohan dice que tanto el preadmbulo como la parte dispositiva recuerdan las
proximas negociaciones sobre el estatuto permanente e insta a las dos partes a
que se ocupen en esas negociaciones de la cuestidn de los derechos de propiedad.
También menciona especialmente los parrafos 1 y 2 del proyecto de resolucidn
A/C.4/54/L.19.

41. Los proyectos de resolucidn representan la reafirmacidn anual, por la
Comisidén, de los derechos de los refugiados de Palestina y las personas
desplazadas y su reconocimiento de la labor del OOPS en circunstancias
dificiles. El orador espera que, si no se puede llegar a un consenso, la
Comisién preste a los proyectos de resolucidn el mas firme apoyo posible.

42. El Sr. ISLAM (Pakistéan) solicita que los patrocinadores de los proyectos
de resolucién A/C.4/54/L.13, L.14 y L.17 le aclaren si hay alguna razdn para la
omisidn del parrafo final habitual en gque se pide al Secretario General que
presente un informe en el siguiente periodo de sesiones de la Asamblea General.
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43. El1 PRESIDENTE comunica a la Comisidén que las siguientes delegaciones
patrocinan también los proyectos de resolucidn relacionados con el tema 88 del
programa que a continuacidén se indican: Brunei Darussalam, proyectos de
resolucidén A/C.4/54/L.15, L.16, L.18, y L.19; Bangladesh y Malasia, proyectos
de resolucidén A/C.4/54/L.15 a L.19.

44 . Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn
A/C.4/54/L.13.

Votos a favor: Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Belaris, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canadd, Chile, China, Chipre, Colombia, Costa Rica,

Céte d’Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafia, Etiopia, ex RepUblica Yugoslava de Macedonia,
Federacidén de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iradn (Repiblica
Islamica del), Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japdn, Kazajstan, Kenya, Kuwait, Letonia,
Libano, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, México, Mdnaco,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Nigeria,
Noruega, Nueva Zelandia, Omén, Paises Bajos, Pakistéan,
Panamé, Papua Nueva Guinea, Perd, Polonia, Portugal,
Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Replblica Arabe Siria, Reptblica Checa, Repiblica de
Corea, Replblica Democratica Popular Lao, RepUblica de
Moldova, Replblica Popular Democratica de Corea,
Replblica Unida de Tanzania, Rumania, San Marino, Santa
Lucia, Senegal, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Suecia,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Tuanez, Turquia, Ucrania,
Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia,

Zimbabwe.
Votos en contra: Israel.
Abstenciones: Estados Unidos de América.
45, Por 120 votos contra 1, yv 1 abstencidn, queda aprobado el proyecto de
resolucidn*.
46. Se aprueba el proyecto de resoluciédn A/C.4/54/L.14 sin proceder a votaciédn.

* TLas delegaciones de Jordania y el Sudan informaron ulteriormente a la
Comisidén de que, si hubiesen estado presentes en la votacidn, habrian votado a
favor del proyecto de resolucidn.
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47. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn

A/C.4/54/L.15.

Votos a favor:

Votos en contra:

Abstenciones:

Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, BelarGs, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canadad, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Costa Rica,
Co6te d’'Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafla, Etiopia, ex Repiblica Yugoslava de Macedonia,
Federacidn de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iradn (Repliblica
Isléamica del), Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japdn, Jordania, Kenya, Kuwait, Letonia, Libano,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malasia, Maldivas,
Mali, Malta, Marruecos, México, Mdbénaco, Mozambique,
Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Nigeria, Noruega,
Nueva Zelandia, Omén, Paises Bajos, Pakistén, Panama,
Papua Nueva Guinea, Perl, Polonia, Portugal, Qatar, Reino
Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte, Replblica
Arabe Siria, Reptiblica Checa, Reptiblica de Corea,
Replblica Democréatica Popular Lao, Repiblica de Moldova,
Replblica Popular Democratica de Corea, Republica Unida
de Tanzania, Rumania, San Marino, Santa Lucia, Senegal,
Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Suecia, Swazilandia,
Tailandia, Togo, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Estados Unidos de América, Israel.

Ninguna.

48. Por 121 votos contra 2, gqueda aprobado el proyecto de resolucidn*.

49, Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn

A/C.4/54/L.16.

Votos a favor:

Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, BelarlGs, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canadad, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Costa Rica,
Co6te d’'Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,

* La delegacidén del Sudén informdé ulteriormente a la Comisidén de que, si
hubiera estado presente en la votacidn, habria votado a favor del proyecto de

resolucidn.
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Espafia, Estados Unidos de América, Etiopia, ex Repiblica
Yugoslava de Macedonia, Federacidén de Rusia, Filipinas,
Finlandia, Francia, Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia,
Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Hungria, India,
Indonesia, Iréan (Republica Islémica del), Irlanda,
Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japdén, Jordania,
Kazajstan, Kenya, Kuwait, Letonia, Libano, Liechtenstein,
Lituania, Luxemburgo, Malasia, Maldivas, Mali, Malta,
Marruecos, México, Mdénaco, Mozambique, Myanmar, Namibia,
Nepal, Nicaragua, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oméan,
Paises Bajos, Pakistén, Panamé, Papua Nueva Guinea, Perdq,
Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Repiblica Arabe Siria, Replblica
Checa, Replblica de Corea, Republica Democrdtica Popular
Lao, Replblica de Moldova, ReplGblica Popular Democratica
de Corea, Replblica Unida de Tanzania, Rumania, San
Marino, Santa Lucia, Senegal, Singapur, Sri Lanka,
Sudédfrica, Suecia, Swazilandia, Tailandia, Togo, TGnez,
Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Israel.
50. Por 123 votos contra ninguno y 1 abstencidn, queda aprobado el proyecto de
resolucidn¥*.
51. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn

A/C.4/54/L.17.

Votos a favor:

Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, BelarGs, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canada, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Costa Rica,
Coéte d’'Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafla, Etiopia, ex Replblica Yugoslava de Macedonia,
Federacidn de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iradn (Replblica
Isléamica del), Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japdn, Jordania, Kenya, Kuwait, Letonia, Libano,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malasia, Maldivas,
Mali, Malta, Marruecos, México, Mdbénaco, Mozambique,
Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Nigeria, Noruega,

* La delegacidén del Sudan informd ulteriormente a la Comisidén de que, si
hubiera estado presente en la votacidn, habria votado a favor del proyecto de

resolucidn.
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Nueva Zelandia, Omé&n, Paises Bajos, Pakistén, Panama,
Papua Nueva Guinea, Perd, Polonia, Portugal, Qatar, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica
Arabe Siria, Repiiblica Checa, Repiiblica de Corea,
Replblica Democréatica Popular Lao, Repiblica de Moldova,
Replblica Popular Democratica de Corea, Republica Unida
de Tanzania, Rumania, San Marino, Santa Lucia, Senegal,
Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Suecia, Swazilandia,
Tailandia, Togo, Tanez, Turquia, Ucrania, Uganda,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Estados Unidos de América, Israel.

Abstenciones: Ninguna.
52. Por 121 votos contra 2, gueda aprobado el proyecto de resolucidn*.
53. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn

A/C.4/54/L.18.

Votos a favor:

Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamasg,
Bahrein, Bangladesh, Belaris, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canadéd, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Costa Rica,
Cbéte d’Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Federacidén de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iran (Reptblica
Isléamica del), Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japdén, Jordania, Kenya, Kuwait, Letonia, Libano,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, México, Mdnaco,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Nigeria,
Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos, Pakistéan,
Panaméd, Papua Nueva Guinea, Peru, Polonia, Portugal,
Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Reptblica Arabe Siria, Repilblica Checa, Repiblica de
Corea, Replblica Democratica Popular Lao, Replblica de
Moldova, Republica Popular Democratica de Corea,
Repliblica Unida de Tanzania, Rumania, San Marino, Santa
Lucia, Senegal, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Suecia,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Tunez, Turquia, Ucrania,
Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia,
Zimbabwe.

* La delegacidén del Sudén informdé ulteriormente a la Comisidén de que, si
hubiera estado presente en la votacidén, habria votado a favor del proyecto de

resolucidn.
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Votos en contra: Estados Unidos de América, Israel.

Abstenciones: Ninguna.

54. Por 122 votos contra 2, gueda aprobado el proyecto de resolucidnx*.

55. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn
A/C.4/54/L.19.

Votos a favor: Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Belaris, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canadéd, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia,

Céte d’Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafia, Etiopia, ex RepUblica Yugoslava de Macedonia,
Federacidén de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iradn (Repiblica
Islamica del), Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japdn, Jordania, Kazajstén, Kenya, Kuwait,
Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos,
México, Mdénaco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises
Bajos, Pakistén, Panamd, Papua Nueva Guinea, Perd,
Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Repiblica Arabe Siria, Replblica
Checa, Replblica de Corea, Republica Democratica Popular
Lao, Replblica de Moldova, ReplGblica Popular Democratica
de Corea, Replblica Unida de Tanzania, Rumania, San
Marino, Santa Lucia, Senegal, Singapur, Sri Lanka,
Sudédfrica, Suecia, Swazilandia, Tailandia, Togo, TGnez,
Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Israel.

Abstenciones: Ninguna.

56. Por 122 votos contra 2, gqueda aprobado el proyecto de resolucidn*.

* La delegacidén del Sudén informdé ulteriormente a la Comisidn de que, si
hubiera estado presente en la votacidn, habria votado a favor del proyecto de
resolucidn.
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TEMA 89 DEL PROGRAMA: INFORME DEL COMITE ESPECIAL ENCARGADO DE INVESTIGAR LAS
PRACTICAS ISRAELIES QUE AFECTEN A LOS DERECHOS HUMANOS DEL PUEBLO PALESTINO Y
OTROS HABITANTES ARABES DE LOS TERRITORIOS OCUPADOS (continuacién)
(A/C.4/54/L.8, L.9/Rev.1l, L.10, L.11 y L.12)

57. El1 Sr. DAUSA (Cuba) presentando los proyectos de resolucién A/C.4/54/L.8,
L.9/Rev.1l, L.10, L.11 y L.12 en nombre de los patrocinadores, dice que el
proyecto de resolucidén A/C.4/54/L.8 contiene un parrafo preambular importante en
gue se expresa la esperanza de que, con el avance del proceso de paz, sSe ponga
fin a la ocupacidn israeli y, por lo tanto, cesgsen las violaciones de los
derechos humanos del pueblo palestino. En sus parrafos dispositivos, el
proyecto de resolucidén deplora las politicas y practicas de Israel que violan
los derechos humanos del pueblo palestino y otros habitantes &arabes de los
territorios ocupados, exige que Israel coopere con el Comité Egpecial en el
cumplimiento de su mandato, pide al Comité Especial gque continte investigando
las politicas y practicas israelies en el Territorio Palestino ocupado, incluida
Jerusalén, y en los demds territorios &arabes ocupados por Israel desde 1967, y
pide al Secretario General que proporcione al Comité Especial todas las
facilidades necesarias, con objeto de que pueda investigar las politicas y
précticas israelies a que se hace referencia en el proyecto de resolucidn.

58. El proyecto de resolucidn A/C.4/54/L.9/Rev.1l reafirma que el Convenio de
Ginebra relativo a la proteccidn de personas civiles en tiempo de guerra, de

12 de agosto de 1949, es aplicable al Territorio Palestino ocupado, incluida
Jerusalén, y a los deméds territorios &arabes ocupados por Israel desde 1967. E1
proyecto de resolucidn contiene un nuevo parrafo preambular que se refiere a la
celebracidén en Ginebra, del 27 al 29 de octubre de 1998, de la reunidn de
expertos de las Altas Partes Contratantes del Convenio de Ginebra. En su parte
dispositiva, el proyecto de resolucidén exige que Israel acepte la aplicabilidad
de jure del Convenio y que cumpla escrupulosamente sus disposiciones, hace un
llamamiento a todos los Estados partes en el Convenio para que hagan cuanto esté
a su alcance por garantizar el respeto de sus disposiciones por Israel y pide al
Secretario General que presente a la Asamblea General, en su quincuagésimo
gquinto periodo de sesioneg, un informe sobre la aplicacidén de la resolucidn.

59. El proyecto de resolucidn A/C.4/54/L.10 se refiere a la peligrosa situacién
de los asentamientos israelies ilegales en el Territorio Palestino ocupado,
incluida Jerusalén, y en el Golédn sirio ocupado. El proyecto de resolucidn
expresa profunda preocupacidén por la continuacidén de actividades de asentamiento
por Israel, incluida la persistente construccidén de un nuevo asentamiento en
Jebel Abu-Ghneim, en violacidén del derecho internacional humanitario, las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y los acuerdos a que han llegado
las partes. En su parte dispositiva, el proyecto de resolucidn reafirma que los
asentamientos israelies en el Territorio Palestino ocupado, incluida Jerusalén,
y en el Golan sirio ocupado son ilegales y constituyen un obstéculo para la paz
y el desarrollo econdmico y social, y exige la cesacidn total de la construccidn
del nuevo asentamiento en Jebel Abu-Ghneim y de todas las actividades de Israel
para el establecimiento de asentamientos en el Territorio Palestino ocupado,
incluida Jerusalén, y en el Golédn sirio ocupado.

60. El proyecto de resolucidn A/C.4/54/L.11 se centra en las politicas y
précticas israelies que violan los derechos humanos del pueblo palestino en el
Territorio Palestino ocupado, incluida Jerusalén. Reafirmando la aplicabilidad
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del Cuarto Convenio de Ginebra, el proyecto de resolucidn hace referencia a los
acuerdos celebrados entre las partes, incluida la firma del Memorando de Sharm
el-Sheikh el 4 de septiembre de 1999. En su parte dispositiva, el proyecto de
resolucidn declara que todas las medidas y decisiones adoptadas por Israel en el
Territorio Palestino ocupado, incluida Jerusalén, en violacidén del Cuarto
Convenio de Ginebra y en contravencidn de las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad son ilegales, carecen de validez y deben cesar
inmediatamente. Destaca la necesidad de preservar la integridad territorial de
la totalidad del Territorio Palestino ocupado y exhorta a Israel a gue acelere
la puesta en libertad, en cumplimiento de losg acuerdos alcanzados, de todos los
palestinos que siguen detenidos o encarcelados arbitrariamente.

61. El proyecto de resolucidn A/C.4/54/L.12, reafirmando una vez mas la
ilegalidad de la decisidn adoptada por Israel el 14 de diciembre de 1981, de
imponer sus leyes, su jurisdiccidén y su administracidén al Golén sirio ocupado y
reafirmando que el Cuarto Convenio de Ginebra es aplicable al Goléan sirio
ocupado, exhorta a Israel a acatar las resoluciones relativas al Golan sirio
ocupado, en particular la resolucidn 497 (1981) del Consejo de Seguridad.
Asimismo, exhorta a Israel a que desista de alterar el caréacter fisico, la
composicidn demografica, la estructura institucional y la condicidén juridica del
Goléan sirio ocupado.

62. El Sr. Dausad espera que la Comisidén apruebe los proyectos de resolucidn con
el mayor apoyo posible.

63. E1 PRESIDENTE informa a la Comisidén de que Bangladesh, Indonesia y Malasia
se han sumado a los patrocinadores de los cinco proyectos de resolucidn,
mientras el Pakistén ha hecho lo mismo respecto del proyecto de resolucidn
A/C.4/54/L.12 y Brunei Darussalam respecto de los proyectos de resolucidn
A/C.4/54/L.8, L.10, L.11 y L.12.

64. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn
A/C.4/54/L.8.

Votos a favor: Arabia Saudita, Argelia, Azerbaiyan, Bahrein, Bangladesh,
Belarts, Botswana, Brasil, Bruneili Darussalam,
Burkina Faso, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia,
Céte d’'Ivoire, Cuba, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Filipinas, Gabdén, Ghana, Guinea, Guyana, Haiti,
India, Indonesia, Irédn (ReplGblica Islémica del),
Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kenya, Kuwait, Libano,
Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, México,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nigeria, Oman,
Pakistéan, Panami, Qatar, Repilblica Arabe Siria, Repiblica
Democratica Popular Lao, Repiblica Popular Democratica de
Corea, Replblica Unida de Tanzania, Santa Lucia, Senegal,
Singapur, Sri Lanka, Suddfrica, Sudan, Tailandia, Togo,
Tinez, Turquia, Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Israel.
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Alemania, Andorra, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bahamas, Bélgica, Bolivia, Bulgaria, Canada,
Dinamarca, Eslovaquia, Espafia, Etiopia, ex Reptblica
Yugoslava de Macedonia, Federacidén de Rusia, Finlandia,
Francia, Georgia, Grecia, Hungria, Irlanda, Italia,
Jamaica, Japdn, Kazajstan, Letonia, Liechtenstein,
Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Mdnaco, Noruega,

Nueva Zelandia, Paises Bajos, Papua Nueva Guinea, Perdq,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, RepUblica Checa, Repiblica de Corea, RepuUblica
de Moldova, Rumania, San Marino, Suecia, Swazilandia,
Ucrania.

65. Por 70 votos contra 2 v 49 abstenciones, gqueda aprobado el proyecto de

resolucidn.

66. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn

A/C.4/54/L.9/Rev.1.

Votos a favor:

Votos en contra:

Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, BelarlGs, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canadad, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia,

Coéte d’'Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafla, Etiopia, ex Reptblica Yugoslava de Macedonia,
Federacidn de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iradn (ReplUblica
Isléamica del), Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japdn, Jordania, Kazajstén, Kenya, Kuwait,
Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos,
México, Mdnaco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Omén, Paises
Bajos, Pakistan, Panamé&, Papua Nueva Guinea, Perq,
Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Reptblica Arabe Siria, Reptblica
Checa, Replblica de Corea, Repiblica Democréatica Popular
Lao, Replblica de Moldova, Replblica Popular Democratica
de Corea, RepUblica Unida de Tanzania, Rumania, San
Marino, Santa Lucia, Senegal, Singapur, Sri Lanka,
Sudéafrica, Sudéan, Suecia, Tailandia, Togo, TGnez,
Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Estados Unidos de América, Israel.

Abstenciones: Swazilandia.
67. Por 122 votos contra 2 y 1 abstencidn, gqueda aprobado el proyecto de
resolucién.
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68. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn

A/C.4/54/L.10.

Votos a favor:

Votos en contra:

Abstenciones:

Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, BelarGs, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canadad, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia,

Co6te d’'Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafla, Etiopia, ex Repiblica Yugoslava de Macedonia,
Federacidn de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iradn (Repliblica
Isléamica del), Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japdn, Jordania, Kenya, Kuwait, Letonia, Libano,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, México, Mbnaco,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Nigeria,
Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos, Pakistéan,
Panaméd, Papua Nueva Guinea, Perd, Polonia, Portugal,
Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Reptblica Arabe Siria, Repilblica Checa, Repiblica de
Corea, Replblica Democratica Popular Lao, Replblica de
Moldova, Republica Popular Democratica de Corea,
Reptiblica Unida de Tanzania, Rumania, San Marino, Santa
Lucia, Senegal, Singapur, Sri Lanka, Sudéafrica, Sudéan,
Suecia, Tailandia, Togo, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Estados Unidos de América, Israel.

Swazilandia, Uruguay.

69. Por 120 votos contra 2 y 2 abstenciones, gqueda aprobado el proyecto de

resolucidn.

70. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn

A/C.4/54/L.11.

Votos a favor:

Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamasg,
Bahrein, Bangladesh, Belaris, Bélgica, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Canadéd, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia,

Céte d’'Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafia, Etiopia, ex RepUblica Yugoslava de Macedonia,
Federacidén de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guinea, Guyana, Haiti,
Hungria, India, Indonesia, Iradn (ReplUblica Isléamica del),
Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japén,
Jordania, Kenya, Kuwait, Letonia, Libano, Liechtenstein,
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Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Maldivas,
Mali, Malta, Marruecos, México, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Nicaragua, Nigeria, Noruega, Nueva
Zelandia, Oman, Paises Bajos, Pakistéan, Panaméd, Papua
Nueva Guinea, Perd, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Reptiblica Arabe
Siria, Replblica Checa, Replblica de Corea, Repiblica
Democratica Popular Lao, Repiblica de Moldova, Repiblica
Popular Democratica de Corea, Replblica Unida de
Tanzania, Rumania, San Marino, Santa Lucia, Senegal,
Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suecia, Tailandia,
Togo, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Estados Unidos de América, Israel.

Swazilandia.

71. Por 119 votos contra 2 y 1 abstencidn, queda aprobado el proyecto de

resolucidn.

72. Se procede a votacidn registrada sobre el proyecto de resolucidn

A/C.4/54/L.12.

Votos a favor:

Votos en contra:

Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Belarts, Bélgica, Bolivia, Botswana, Brasil,
Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Canad3,

Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Costa Rica,

Céte d’Ivoire, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia,
Espafia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Federacidén de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabdén, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana,
Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iran (Reptblica
Islédmica del), Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japdén, Jordania, Kenya, Kuwait, Letonia, Libano,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, México, Mdnaco,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nigeria, Noruega,
Nueva Zelandia, Omé&n, Paises Bajos, Pakistén, Panama,
Papua Nueva Guinea, Perd, Polonia, Portugal, Qatar, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Reptblica
Arabe Siria, Reptiblica Checa, Repiiblica de Corea,
Replblica Democratica Popular Lao, Republica de Moldova,
Replblica Popular Democratica de Corea, Republica Unida
de Tanzania, Rumania, San Marino, Santa Lucia, Senegal,
Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suecia, Tailandia,
Togo, Tanez, Turquia, Ucrania, Uganda, Venezuela,

Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Israel.
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Abstenciones: Estados Unidos de América, Swazilandia, Uruguay.

73. Por 119 votos contra 1 y 3 abstenciones, gqueda aprobado el proyecto de
resolucidn.

74. La Sra. SILFVERBERG (Finlandia), habla en nombre de la Unidn Europea y dice
que, si bien ha podido apoyar la aprobacidén de los demds proyectos de resolucidn
relativos al tema 89 del programa, la Unidn Europea ha tropezado con la misma
dificultad de afios anteriores respecto del proyecto de resolucidén que se refiere
a la labor del Comité Especial encargado de investigar las practicas israelies
que afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros habitantes
drabes de los territorios ocupados (A/C.4/54/L.8) y, en consecuencia, se ha
abstenido en la votacidén. La Unidn Europea observa con preocupacidén algunas de
las politicas aplicadas por el Gobierno israeli en la Ribera Occidental y la
Faja de Gaza. Sin embargo, considera que el mandato y las funciones del Comité
Especial no tienen en cuenta las realidades actuales y que las cuestiones que
abarcan podrian abordarse mejor en otro contexto.

75. La oradora reitera la firme adhesidén de la Unidn Europea a una solucidn
general, justa y duradera en el Oriente Medio, sobre la base de los Acuerdos de
Madrid y Oslo. La unidén Europea acoge con entusiasmo el Memorando de Sharm
el-Sheikh y reafirma su disposicidén a asociarse plenamente a la aplicacidén de
ese acuerdo, si las partes lo desean, mediante una contribucidén politica y
econdmica significativa, asi como a contribuir a las cuestiones que deben
negociarse entre las partes en las negociaciones sobre el estatuto permanente.

76. E1 Sr. DEDOUCHKINE (Federacidén de Rusia) dice que su delegacidén ha votado a
favor de los proyectos de resolucidn relativos a los temas 88 y 89 del programa.
Ha observado con satisfaccidén que en el Oriente Medio se comprende cada vez mas
la necesidad del establecimiento de una paz duradera y de seguridad, asi como
de una cooperacidn reciprocamente ventajosa, pero estd preocupada por la
persistencia de una situacidén politica y humanitaria complicada en los
territorios palestinos. La Federacidn de Rusia considera que el destino de los
territorios ocupados, Jerusalén y los asentamientos israelies debe resolverse
durante las negociaciones palestino-israelies sobre el estatuto permanente, en
el contexto del proceso de paz. En su calidad de copatrocinadora del proceso
de paz, la Federacidén de Rusia se congratula de la reactivacidén de las
negociaciones y hard todo lo que esté a su alcance para facilitar su éxito.

77. En lo que atafie al Golan, la Federacidén de Rusia ha abogado siempre por su
devolucidén a la Reptblica Arabe Siria, en consonancia con las resoluciones 242

(1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, y por el principio de tierra por

paz.

78. La Federacidén de Rusia expresa su total apoyo a las actividades
humanitarias del OOPS y estima que es necesario destacar la funcidén que
cumple el Organismo en la aplicacidén de las disposiciones de los acuerdos
palestino-israelies, en el contexto del desarrollo socicecondmico de los
territorios palestinos. La Federacidén de Rusia propugna que se mantenga la
actual financiacidén voluntaria del OOPS.
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79. La Sra. ABDELHADY-NASSER (Observadora de Palestina) agradece a quienes han
expresado su apoyo a Palestina en relacidn con el tema del programa. Ese apoyo
firme a las resoluciones sobre el OOPS sirve de recordatorio importante del
grado en que la cuestidn de los refugiados de Palestina continta siendo esencial
para los intereses de la comunidad internacional, asi como de la necesidad de
prestarles asistencia hasta gque se encuentre una solucidn justa para su dificil
situacidn.

80. Lamentablemente, Israel sigue siendo el tGnico Estado Miembro que emite un
voto negativo o se abstiene respecto de dos de las resoluciones sobre el OOPS,
evitando asi que sean aprobadas por consenso.

81l. El apoyo expresado por las delegaciones a los proyectos de resolucidn
relativos al tema 89 del programa demuestra la importancia que atribuyen los
Estados Miembros a la cuestidén. La reafirmacidén anual por la Comisidén de que el
Cuarto Convenio de Ginebra es aplicable a los territorios palestinos ocupados,
incluida Jerusalén, y a los deméds territorios ocupados es fundamental, a igual
gue la atencidén prestada a las violaciones continuas cometidas por Israel en
todos los territorios ocupados desde 1967, entre ellas las actividades ilegales
de asentamiento.

82. El Sr. WEHBE (Reptblica Arabe Siria) agradece a los Estados Miembros que
han copatrocinado los proyectos de resolucidén sobre Palestina y el proyecto de
resolucidn sobre el Golén sirio ocupado (A/C.4/54/L.12). Con ello, los Estados
Miembros que apoyan esos proyectos de resolucidn han apoyado la posicidén justa y
equitativa de la Replblica Arabe Siria, que pide una paz justa y general y la
aplicacidén, por todas las partes, de lo dispuesto en las resoluciones 242

(1967), 338 (1973) y 425 (1978) del Consejo de Seguridad y del principio de
tierra por paz. El orador insta a los Estados Miembros que se han abstenido a
que en el futuro tomen el rumbo correcto.

Se levanta la sesidén a las 17.25 horas.




